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HOLLSTAV, s.r.o. 

Horná Skotňa 2945 

024 04 Kysucké Nové Mesto 

IČO: 43 823 734 

IČ DPH: SK2022506629 

Bankové spojenie: UniCredit Bank 

Číslo účtu: 

IBAN: 

Bankové spojenie: ČSOB, a. s. 

Číslo účtu: 

IBAN: 

Doručovacia adresa: 

Horná Skotňa 2945 

024 04 Kysucké Nové Mesto 

0907 874 780 

041/4000 315 

Tel. cislo: 

p. Vladimír Hollý - konateľ spoločnosti: 

www.hollstav.eu 

hollstav(a)holistav.eu 

http://www.hollstav.eu


I.Svätojurská, akciová spoločnosť 
Na pažiti 4E 
900 21 Svätý Jur 

Súťažné podklady 

Návrh uchádzača na plnenie kritérií 

Uchádzač (názov, sídlo):, Hoíls1ayt s,r,o,x Horná 

predkladá týmto svoj návrh na plnenie kritérií určených verejným obstarávateľom pre zadávanie zákazky na predmet 

„Rekonštrukcia horárne Biely kríž, Svätý Jur 

Cena bez DPH* 
(€) 

DPH* 
(€) 

Cena s DPH* 
(€) 

Ponuková cena celkom 282 000,00 56 400,00 
....... 

383 400,00 
r -

* Ceny uvádzajte s presnosťou na 2 desatinné miesta 

Uchádzač týmto vyhlasuje, že uvedené údaje vyplývajú z jeho ponuky a sú plne pravdivé. Berie na vedomie, že uvedenie 
nepravdivých údajov môže mať za následok vylúčenie jeho ponuky z tohto postupu zadávania zákazky. 

Uchádzač zároveň vyhlasuje, že sa dôkladne oboznámil s požiadavkami na predmet zákazky uvedenými v týchto súťažných 
podkladoch a v projektovej dokumentácii, jeho ponuková cena celkom je stanovená v súlade s časťou D. týchto súťažných 
podkladov (Spôsob určenia ceny) a zahŕňa všetky náklady spojené s realizáciou predmetu teito zákazky za podmienok 
stanovených verejným obstarávatei'om v týchto súťažných podkladoch a projektovej dokumentácii. 

Uchádzač berie na vedomie, že uzavretie zmluvy s úspešným uchádzačom je podmienené zákonom o verejnom obstarávaní 
splnením podmienok uvedených v tomto zákone a aj v súťažných podkladoch. 

y Kysucké Nové Mesto p g 4.3.2017 Pečiatka* 

Podpis štatutárneho orgánu uchádzača 
v súlade s dokladom o oprávnení podnikať, 
resp. inej splnomocnenej osoby 

Podlimilná zákazka bez využitia elektronického trhoviska - „Rekonštrukcia horárne Biely kríž, Svätý Jur" 40 



KRYCÍ LIST ROZPOČTU 

Názov stavby Rekonštrukcia horného hradu Biely kríž, Svätý Jur JKSO 

ECO 

Miesto Svätý Jur 

IČO IČ DPH 

Objednávateľ Svätojurská, akciová spoločnosť 31437567 

Projektant 

Zhotoviteľ HOLLSTAV, s. r. o. 43823734 SK2022506G29 

Spracoval 

Rozpočet číslo Dňa Položiek CPV 

I 2. 2. 2017 j CPA 

Merné a účelové jednotky 

Počet Náklady / 1 m.j. Počet Náklady / 1 m .j. Počet Náklady / 1 m.j. 

Rozpočtové náklady v EUR 

A i Základné rozp. náklady B Doplnkové náklady C Vedľajšie rozpočtové náklady 

1 H S V i Dodávky 30 963,70 8 ! Práce nadčas 13 IGZS | 0,00 

2 | Montáž 221 107,54 9 8ez pevnej podl. 14 Projektové práce 0,00 

3 j P S V | Dodávky 14 760,04 10 Kultúrna pamiatka 15 j Sťažené podmienky 0,00 

4 | í Montáž 13 305,51 11 j 16 j Vplyv prostredia | 0,00 

5 " M " Dodávky 1 505,64 17 Iné VR N [ 0,00 

6 j j Montáž 357,57 18 iVRN z rozpočtu 0,00 

7 ZRN (r. 1-6) 282 000,00 12 DN (r. 8-11) 19 jVRN (r. 13-18) 0,00 

20 HZS j 0,00 21 j Kompl. činnosť 0,00 22 [Ostatné náklady 0,00 
Projektant D Celkové náklady 

23 Súčet 7, 12, 19-22 j 282 000,00 

Dátum a podpis Pečiatka 24 |DPH 20,00 % z 282 000,00 56 400,00 
Objednávateľ 

25 Cena s DPH (r. 23-24} 338 400,00 

Dátum a podpis ! Pečiatka 
E Prípočty a odpočty | 

Zhotoviteľ 26 i Dodávky objednávateľa 0,00 

27 Kĺzavá doložka ! 0,00 

Dátum a podpis 
I 
Pečiatka 28 í Zvýhodnenie 0,00 | 
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Rekapitulácia objektov stavby 
Stavba: 

Objednávateľ: 
Zhotoviteľ: 
Miesto: 

Rekonštrukcia horného hradu Biety kríž, Svätý Jur 

Svätojurskä, akciová spoločnosť 
HOLLSTAV, s. r. 0, 
Svätý Jur 

Spracovai: 
Dátum: 2. 2. 2017 

Kód Zákazka Cena bez DPH DPH Cena s DPH Ostatné ZRN HZS VR N KČ 

2017/03/06 Rekonštrukcia horného hradu Bieiy kríž, Svätý Jur 282 000,00 56 400,00 338 400,00 0,00 282 000,00 0,00 0,00 0,00 

01-1 - Rozpočet 01-1 - Rozpočet 206 000,00 41 200,00 247 200,00 0,00 20S 000,00 0,00 0,00 0,00 

Elektroinštalácia - Elektroinštalácia • Rozpočet 22 000,00 4 400,00 26 400,00 0,00 22 000,00 0,00 0,00 0,00 
UK - Rozpočet UK - Rozpočet 32 000,00 S 400,00 38 400,00 0,00 32 000,00 0,00 0,00 0,00 
ZTI' Rozpočet ZTI - Rozpočet 22 000,00 4 400,00 26 400,00 0,00 22 000,00 0,00 0,00 0,00 

Celkom 282000,00 56400,00 338 400,00 0,00 282 000,00 0,00 0,00 0,00 
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(Návrh) 

ZMLUVA O DIELO č 
uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

medzi: 

Objednávateľom: I.Svätojurská, akciová spoločnosť sídlo: Na pažiti 4E. 900 21 Svätý Jur 
IČO: 31 437 567 
DIČ: 2020359891 
IČ pre DPH: SK2020359891 
zápis v OR: Okresný súd Bratislava I, odd.: Sa, vi. č : 1287/R 
bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s., Č. účtu: ' 
IBAN: 

(ďalej len „Objednávateľ") 

Zhotovi teľom: HOLLSTAV, s.r.o. 
sídlo: Horná Skontňa 2945, 024 04 Kysucké Nové Mesto 
IČO: 43 823 734 
DIČ: 2022506629 
IČ pre DPH' SK2022506629 
zápis v registri: OR OS v Žiline,oddiel Sro, vložka č. 19770/L 
bankové spojenie: ČSOB, a.s. 
IBAN: 

(ďalej ien „Zhotoviteľ) 

1. Vymedzenie niektorých pojmov 

1.1 Dielom sa na účely Zmluvy rozumie predmet plnenia dohodnutý Zmluvou, ktorý je špecifikovaný v čl. 3 
Zmluvy. 

1.2 Dôvernými informáciami sa na účely tejto Zmluvy rozumejú všetky informácie súvisiace s touto Zmluvou, 
poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané ktoroukoľvek 
Zmluvnou stranou pred alebo po podpise tejto Zmluvy. 

1.3 Garanciálnym zabezpečením sa na účely Zmluvy rozumie zádržné právo Objednávateľa na sumu vo 
výške 35.000,00 Eur (slovom „tridsaťpäťtisíc eur") bez DPH, ktorá bude Objednávateľom postupne 
zadržiavaná z jednotlivých faktúr vystavených Zhotoviteľom, a to vo výške 20,00% z každej takto 
vystavenej faktúry, až kým sa suma zadržiavaná Objednávateľom nebude rovnať sume 35.000,00 Eur 
(slovom „tridsaťpäťtisíc eur"). Zádržné právo Objednávateľa vo výške podľa predchádzajúcej vety 
k jednotlivým faktúram vzniká dňom splatnosti vystavenej faktúry a v celom rozsahu zaniká dňom splatnosti 
poslednej faktúry vystavenej Zhotoviteľom v súlade s čl. 8 ods. 8.2 Zmluvy. 

1.4 Harmonogramom sa na účely Zmluvy rozumie Harmonogram prác na stavbe schválený Zmluvnými 
stranami podľa čl. 4 ods. 4.4 Zmluvy. 

1.5 Nedorobkom sa na účely Zmluvy rozumie nedokončená práca na Diele oproti Projektovej dokumentácii. 

1.6 Obchodným zákonníkom sa na účely Zmluvy rozumie zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov 

1.7 Oceneným výkazom výmer sa na účely Zmluvy rozumie záväzná cenová ponuka Zhotoviteľa predložená 
do verejného obstarávania s oceneným výkazom výmer a ponukovým rozpočtom, ktorá tvorí prílohu Č. 1 
Zmluvy. 



1.8 Projektovou dokumentáciou sa na účeíy Zmluvy rozumie záväzná dokumentácia pre realizáciu Diela, 
pozostávajúca z výkresovej časti, technickej správy a výkazu výmer, t.j. projektová dokumentácia pre 
stavebné povolenie 

1.9 Správnym aktom sa na účely Zmluvy rozumejú vyjadrenia, súhlasy a rozhodnutia vydané príslušným 
stavebným úradom a orgánmi verejnej správy, ktoré sú alebo budú dotknuté v súvislosti s vykonávaním 
Diela, ktoré sú v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov záväzné. 

1.10 Vadou sa na účely Zmluvy rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch Diela stanovených 
Projektovou dokumentáciou, Zmluvou a všeobecne záväznými právnymi predpismi, technickými predpismi 
a technickými normami. Za Vadu sa považuje aj právna Vada Diela. 

1.11 Zákonom o verejnom obstarávaní sa na účely Zmluvy rozumie zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov vzneni neskorších predpisov. 

1.12 Zmluvnou stranou sa na účely Zmluvy rozumie Objednávateľ alebo Zhotoviteí. 

1.13 Zmluvou sa na účely Zmluvy rozumie táto Zmluva o dielo. 

2. Všeobecné ustanovenia 

2.1 Zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania podľa Zákona o verejnom obstarávaní. 
Objednávateľ na obstaranie predmetu tejto Zmluvy použil postup verejného obstarávania - podlimitná 
zákazka bez využitia elektronického trhoviska. Verejné obstarávanie bolo vyhlásené na zákazku 
„Rekonštrukcia horárne Biely kríž, Svätý Jur". 

2.2 Podkladom pre uzatvorenie Zmluvy je cenová ponuka Zhotoviteľa predložená do verejného obstarávania 
na predmet obstarávania spracovaná na základe Projektovej dokumentácie, ktorú mal Zhotovíte!' 
k dispozícii v rozsahu, v ktorom bola z jeho strany požadovaná. Cenová ponuka Zhotoviteľa je súčasťou 
Zmluvy vo forme Oceneného výkazu výmer. 

2.3 Cena za predmet zmluvy bude hradená z vlastných zdrojov Objednávateľa, ktorému boli tieto poskytnuté 
z rozpočtu mesta Svätý Jur, a preto realizuje verejné obstarávanie ako verejný obstarávate!' podľa § 8 ods. 
1 písm. b) Zákona o verejnom obstarávaní postupom podľa § 108 ods. 1 písm. b) Zákona o verejnom 
obstarávaní. 

2.4 V záujme hospodárnosti a efektívneho využitia prostriedkov si Objednávateľ vyhradzuje právo ponechať si 
časť materiálu pochádzajúceho z búracích prác vykonaných na Diele (napr. kameň, drevo) a v rámci jeho 
recyklácie ho opätovne použiť na iné účely. 

2.5 V súlade s či. 5 ods. 5.20 Zmluvy si Objednávateľ vyhradzuje možnosť vykonať akékoľvek práce súvisiace 
s plnením predmetu Zmluvy, resp. možnosť zadovážiť akýkoľvek stavebný materiál, stavebné výrobky 
alebo akékoľvek zariadenia uvedené v Ocenenom výkaze výmer, ak ich Objednávateľ zabezpečí za 
výhodnejších podmienok (priaznivejší pomer ceny a kvality oproti ponuke Zhotoviteľa). O takto vykonané 
práce, resp. zadovážené materiály, stavebné výrobky a zariadenia sa znižuje celková cena Diela podľa čl. 
7 ods. 7.2 Zmluvy. Cena práce súvisiacej s plnením predmetu Zmluvy vykonanej Objednávateľom podľa 
prvej vety tohto odseku Zmluvy nesmie, spolu so stavebným materiálom, stavebnými výrobkami a 
zariadeniami uvedenými v Ocenenom výkaze výmer zadováženými Objednávateľom, v súhrne presiahnuť 
10,00% z celkovej ceny Diela (čl. 7 ods. 7.2 Zmluvy). 

3 Predmet Zmluvy 

3.1 Zmluvné strany uzatvárajú na predmet zmluvy: Rekonštrukcia horárne Biely kríž, Svätý Jur túto Zmluvu 
v súlade s postupom zadávania podlimitných zákaziek bez využitia elektronického trhoviska podľa Zákona 
o verejnom obstarávaní, na základe ktorej sa Zhotovíte!' zaväzuje vykonať pre Objednávateľa Dielo 
a Objednávateľ sa zaväzuje za podmienok dohodnutých Zmluvou zaplatiť Zhotoviteľoví cenu za jeho 
vykonanie. 

3.2 Miestom vykonania Diela sú pozemky - parcely reg. „C" - s parcelnými číslami 6750/1 a 6750/4 pre 
katastrálne územie Svätý Jur. 



3.3 Zhotovíte! sa zaväzuje vykonať Dielo vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť, s odbornou 
starostlivosťou a vo vysokom štandarde stavebných prác, v súlade so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi, Projektovou dokumentáciou, platnými technickými predpismi, technickými normami, 
technologickými postupmi, všeobecne záväznými technickými požiadavkami na stavbu, platnými 
prevádzkovými a bezpečnostnými predpismi a Správnymi aktami. Objednávateľ odovzdá Zhotoviteľovi pri 
odovzdaní staveniska jednu kópiu Správnych aktov, ktoré budú do uvedeného času vydané a sadu 
Projektovej dokumentácie. 

3.4 Súčasťou vykonania Diela je záväzok Zhotoviteľa zabezpečil na vlastné náklady všetky potrebné úkony na 
realizáciu diela (t. j. vykonať vytýčenie podzemných a nadzemných vedení a inžinierskych sietí na 
stavenisku, obstaral súhlasy dotknutých organizácii, obstarať potrebnú dielenskú dokumentáciu a pod.), 
ako aj záväzok Zhotoviteľa na vykonanie potrebných obhliadok, meraní, skúšok, revízií a vedenia 
predpísanej dokumentácie v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi, technickými predpismi, 
technickými normami a Správnymi aktami. Pokiaľ sa v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov 
alebo Správnych aktov bude vyžadovať úradné povolenie alebo rozhodnutie k užívaniu Diela, Zhotoviteľ je 
povinný sa zúčastniť konania smerujúceho k vydaniu úradného povolenia alebo rozhodnutia a je povinný 
poskytnúť súčinnosť potrebnú pre vydanie takýchto úradných povolení aiebo rozhodnutí. 

4. Čas vykonania Diela 

4.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje Dielo vykonať v nasledovných termínoch: 
a. začatie: dňom odovzdania staveniska, 
b. dokončenie: najneskôr do desiatich mesiacov od odovzdania staveniska. 

4.2 Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať Zhotoviteľovi stavenisko najneskôr do desiatich pracovných dní od 
nadobudnutia účinností Zmluvy {ČI. 19 ods. 19.1 Zmluvy) formou písomného protokolu o odovzdaní 
a prevzatí staveniska, ktorý bude podpísaný oprávnenými zástupcami Zmluvných strán. 

4.3 Akákoľvek zmena termínu vykonania Diela oproti ods. 4,1 tohto Článku je podmienená vzájomnou dohodou 
Zmluvných strán uzatvorenou vo forme písomného dodatku k Zmluve. 

4.4 Súčasťou Zmluvy je Objednávateľom písomne schválený a pre Zhotoviteľa záväzný aktualizovaný časový, 
vecný a finančný harmonogram prác na stavbe, ktorý zodpovedá harmonogramu predloženému 
Zhotoviteľom ako uchádzačom vo verejnom obstarávaní. 

4.5 Každé prerušenie prác je Zhotoviteľ povinný neodkladne písomne oznámiť Objednávateľovi spolu so 
správou o predpokladanom čase trvania prerušenia, jeho príčinách a navrhovaných opatreniach 
k odstráneniu príčin prerušenia prác. Po odstránení prekážok je Zhotoviteľ povinný pokračovať vo 
vykonávaní Diela bez akejkoľvek písomnej alebo ústnej výzvy zo strany Objednávateľa. V prípade 
prerušenia prác nedochádza samo osebe k zmene termínu odovzdania Diela; ustanovenie ods. 4.3 tohto 
článku tým nie je dotknuté. 

5. Podmienky pre vykonanie Diela 

5.1 Zhotoviteľ je povinný na výzvu Objednávateľa poskytnúť potrebnú súčinnosť pre prevzatie staveniska. 
O odovzdaní a prevzatí staveniska spíšu Zmluvné strany protokol, ktorý podpíšu oprávnení zástupcovia 
oboch Zmluvných strán. 

5.2 Zhotoviteľ je povinný po obdržaní Projektovej dokumentácie, najneskôr však pred zahájením prác, preveriť, 
či Projektová dokumentácia nemá nedostatky, na ktoré je potrebné upozorniť Objednávateľa. 

5.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že na vykonanie Diela použije len také materiály, ktoré nemajú právne alebo 
faktické Vady. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že veci použité pri vykonávaní Diela v čase jeho odovzdania budú vo 
výlučnom vlastníctve Zhotoviteľa, nebudú zaťažené akýmikoľvek vecnými právami alebo záväzkovými 
právami tretích osôb a nebudú predmetom nájomného práva alebo iného užívacieho práva tretích osôb. 

5.4 Počas realizácie Diela má Objednávateľ právo výberu konkrétnych stavebných materiálov, stavebných 
výrobkov, resp. zariadení v cene zodpovedajúcej Ocenenému výkazu výmer. Zhotoviteľ je povinný zápisom 
do stavebného denníka vyzvať Objednávateľa k výberu podľa predchádzajúcej vety tohto článku Zmluvy 
najmenej štrnásť dní pred začatím uskutočňovania prác, pri ktorých má byť konkrétny stavebný materiál, 
stavebný výrobok, resp. zariadenie, ktorého sa výzva týka, použité v rámci realizácie Diela. 



5.5 Pri vykonávaní Diela je Zhotovíte!' povinný postupovať podľa pokynov Objednávateľa a zabezpečiť splnenie 
všetkých povinností vyplývajúcich zo Zmluvy, zo všeobecne záväzných právnych predpisov, najmä 
predpisov na úseku bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ochrany zdravia zamestnancov a predpisov na 
úseku ochrany pred požiarmi, ako aj zo Správnych aktov. Zhotoviteľ v plnom rozsahu zodpovedá za to. že 
pri vykonávaní Diela budú uvedené podmienky dodržané tak vo vzťahu k zamestnancom Zhotoviteľa, voči 
iným osobám, prostredníctvom ktorých Zhotoviteľ plní svoje záväzky, ako aj voči tretím osobám a orgánom 
verejnej správy. Zhotoviteľ je povinný viest na stavbe dennú evidenciu zamestnancov pracujúcich na 
stavbe. Pri výkone práce s vyhradenými technickými zariadeniami je Zhotoviteľ povinný sa pred ich začatím 
preukázať príslušnými oprávneniami a osvedčeniami. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť počas realizácie 
Diela koordinátora bezpečnosti práce a požiarnej ochrany. 

5.6 Zhotoviteľ je povinný pri vykonávaní Diela dodržiavať právne predpisy na ochranu životného prostredia. 
Zhotoviteľ je povinný predchádzať znečisťovaniu a poškodzovaniu životného prostredia. V prípade 
porušenia uvedených povinností je Zhotoviteľ povinný v plnom rozsahu nahradiť vzniknutú škodu. Prípadné 
sankcie za porušenie uvedených povinností hradí v plnom rozsahu Zhotoviteľ, pričom tieto náklady sú 
súčasťou ceny Diela. 

5 7 Zhotoviteľ zodpovedá za čistotu a poriadok na stavenisku. Zhotoviteľ odstráni na vlastné náklady odpady, 
ktoré sú výsledkom jeho stavebnej činnosti, ako aj ním zavinené znečistenie verejných komunikácií. 
Náklady s tým spojené sú súčasťou ceny Diela. 

5.8 Zhotoviteľ v plnom rozsahu zodpovedá za to, že s odpadom vzniknutým v súvislosti s vykonávaním Diela 
sa naloží v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi. Náklady spojené s odvozorn, 
separovaním, likvidáciou alebo akýmkoľvek iným nakladaním s odpadmi, znáša Zhotoviteľ, pričom tieto 
náklady sú súčasťou ceny Diela. Zhotoviteľ je povinný na výzvu Objednávateľa odovzdať Objednávateľovi 
vážne lístky ku kontrole. 

5.9 Zhotoviteľ je povinný pri každom úniku nebezpečných látok do okolitého prostredia alebo pri každej 
ekologickej havárii informovať Objednávateľa a vzniknutú haváriu odstrániť na vlastné náklady v spolupráci 
s Objednávateľom. Náklady spojené s odstraňovaním havárií sú súčasťou ceny Dieia. 

5.10 Zhotoviteľ zabezpečí na vlastné náklady dopravu a skladovanie strojov, zariadení, konštrukcií, materiálu a 
stavebných výrobkov a ich presun zo skladu na stavenisko. Náklady s tým spojené sú súčasťou ceny Diela. 
Objednávateľ nezodpovedá za stratu, poškodenie alebo zničenie strojov, zariadení, konštrukcii, materiálu a 
stavebných výrobkov Zhotoviteľa dovezených a skladovaných v sklade alebo na stavenisku. 

5.11 Zhotoviteľ vytýči pred zahájením prác všetky podzemné a nadzemné vedenia a inžinierske siete na 
stavenisku. Finančné náklady s tým spojené sú zahrnuté v cene Diela. 

5.12 Ak v súvislosti s vykonávaním Diela bude potrebné umiestniť alebo premiestniť dopravné značenie podľa 
všeobecne záväzných právnych predpisov, zabezpečí ich povolenie, umiestnenie, premiestnenie a údržbu 
na vlastné náklady Zhotoviteľ. Finančné náklady s tým spojené sú zahrnuté v cene Diela. 

5.13 Prevádzkové, sociálne, výrobné zariadenia, geodetické práce súvisiace s predmetom Zmluvy a iné práce 
a zariadenia potrebné pre vykonanie Diela zabezpečí na vlastné náklady Zhotovíte!' po odsúhlasení 
u povereného zástupcu Objednávateľa. Náklady na uvedené práce a zariadenia, ako aj náklady na 
prevádzkovanie, údržbu, likvidáciu a vypratanie zariadenia staveniska sú súčasťou ceny Diela. 

5.14 Zhotoviteľ sa zaväzuje vyzvať Objednávateľa na kontrolu všetkých etáp Diela, ktoré majú byt zakryté, 
alebo sa stanú neprístupnými, najmenej tri dní vopred nahlásením u technického dozoru Objednávateľa 
a zápisom v stavebnom denníku. Pri kontrole je Zhotoviteľ povinný doložiť k zabudovaným materiálom 
požadované certifikáty a atesty. Ak sa napriek výzve technický dozor Objednávateľa nedostaví na kontrolu, 
Zhotoviteľ je oprávnený pokračovať v prácach. Ak Objednávateľ bude dodatočne požadovať odkrytie etáp 
Diela, je Zhotoviteľ povinný toto odkrytie vykonať na náklady Objednávateľa. Ak sa pri dodatočnej kontrole 
zisti, že práce neboli vykonané riadne alebo s použitím deklarovaných materiálov, znáša náklady na 
odkrytie Zhotoviteľ. Zhotoviteľ bude predkladať Objednávateľovi všetky atesty a certifikáty materiálov 
a stavebných výrobkov v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov a zodpovedá za to, že 
materiály a výrobky použité pri vykonaní Diela budú nové, prvej akosti, zodpovedajúce platným všeobecne 
záväzným právnym predpisom, technickým predpisom a technickým normám. 

5.15 Zhotoviteľ je povinný vyzvať Objednávateľa na účasť pri všetkých skúškach najmenej tri dni vopred 
nahlásením u technického dozoru Objednávateľa a zápisom v stavebnom denníku. Ak sa technický dozor 
Objednávateľ napriek výzve nedostaví, je Zhotoviteľ oprávnený vykonať skúšku bez jeho účasti. Zhotovíte!' 
uhrádza všetky náklady spojené so skúškami a opakovanými skúškami. Tieto náklady sú súčasťou ceny 
Diela. 



5.16 Zhotovíte! je povinný zabezpečiť, aby stavebné práce a iné činnosti na stavenisku a stavbe boli riadené 
a koordinované stavbyvedúcim. Stavbyvedúci musi spĺňať odborné predpoklady určené osobitným 
zákonom. 

5.17 Zhotovíte!' je povinný viesť odo dňa prevzatia staveniska stavebný denník. Do stavebného denníka sa 
zapisujú okrem skutočností podľa osobitného zákona všetky skutočností rozhodné pre plnenie Zmluvy, 
najmä údaje o časovom postupe prác a ich akosti, zdôvodnenie odchýlok vykonávaných prác od 
Projektovej dokumentácie a od Harmonogramu, údaje dôležité pre posúdenie hospodárnosti prác, údaje na 
posúdenie prác orgánmi verejnej správy a údaje vyplývajúce zo Zmluvy. V priebehu výkonu práce musi byť 
stavebný denník na stavbe trvalé prístupný. Stavebný denník je potrebné viesť až do skončenia 
stavebných prác. 

5.18 Denné záznamy do stavebného denníka čitateľne zapisuje a podpisuje stavbyvedúci, pripadne jeho 
zástupca, a to v zásade v ten deň, v ktorom sa práce vykonali, alebo v ktorom nastali okolnosti, ktoré sú 
predmetom zápisu. Len výnimočne je možné zápis vykonaťv nasledujúci deň. Pri denných záznamoch sa 
nesmú vynechať voľné miesta. Okrem stavbyvedúceho sú oprávnené do stavebného denníka vykonávať 
záznamy najmä osoby podľa osobitného zákona (technický dozor, autorský dozor generálneho projektanta, 
poverený zástupca Objednávateľa, koordinátor bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a pod.). Ak 
stavbyvedúci nesúhlasí s vykonaným záznamom Objednávateľa alebo projektanta, je povinný pripojiť 
k záznamu do troch pracovných dni svoje vyjadrenie; inak sa predpokladá, že s obsahom záznamu 
súhlasí. 

5.19 Objednávateľ sa v spolupráci s autorským dozorom projektanta stavby zaväzuje zodpovedal Zhotoviteľovi 
všetky jeho dôvodné technické pripomienky v čase zhotovovania Diela najneskôr do piatich pracovných dní 
od doručenia písomnej požiadavky Zhotoviteľa a ostatné pripomienky v lehote siedmich dní. V prípade 
pochybností, či sa jedná o technickú alebo ostatnú pripomienku sa predpokladá, že sa jedná o ostatnú 
pripomienku. 

5.20 Objednávateľ je v prípade, že sa rozhodne využiť postup podľa čí. 2 ods. 2.5 Zmluvy, povinný 
prostredníctvom zápisu v stavebnom denníku oznámiť Zhotoviteľovi svoj úmysel vykonať práce súvisiace 
s plnením predmetu Zmluvy alebo zadovážiť akýkoľvek stavebný materiál, stavebné výrobky alebo 
akékoľvek zariadenia uvedené v Ocenenom výkaze výmer včas, a to najneskôr desať dní pred plánovaným 
výkonom týchto prác alebo použitím stavebného materiálu, stavebných výrobkov atebo zariadenia 
v jednotlivých etapách zhotovovania Diela podľa Harmonogramu. Zhotoviteľ je povinný akceptovať 
rozhodnutie Objednávateľa využiť postup podľa ČI. 2 ods. 2.5 Zmluvy. Ak Objednávateľ neoznámi v íehote 
podľa prvej vety záujem využiť postup podľa čl. 2 ods. 2.5 Zmluvy, Zhotoviteľ je oprávnený vykonať práce 
súvisiace s plnením predmetu Zmluvy sám a na zhotovenie Dieía využiť nim zadovážený stavebný 
materiál, stavebné výrobky a zariadenia uvedené v Ocenenom výkaze výmer. Uvedené nemá vplyv na 
povinnosti Zhotoviteľa podľa tohto článku Zmluvy (najmä povinnosť použiť nové materiály prvej akosti, 
zodpovedajúce platným všeobecne záväzným právnym predpisom, technickým predpisom a technickým 
normám, ktoré nemajú právne alebo faktické Vady). 

5.21 Zhotoviteľ je oprávnený poveriť vykonaním Diela alebo jeho častí inú osobu (subdodávateľa) za podmienok 
uvedených v Zákone o verejnom obstarávaní Zhotoviteľ nie je oprávnený vykonať prostredníctvom 
subdodávateľa kompletnú hrubú stavbu architektúry. Pri vykonávaní Diela alebo jeho častí subdodávateľom 
má Zhotoviteľ zodpovednosť, ako keby Dielo alebo jeho časť vykonával sám. Zhotoviteľ je povinný riadne 
vysporiadať právne vzťahy so svojimi subdodávateľmi tak, aby Dielo v čase jeho odovzdania nebolo 
zaťažené žiadnymi právami tretích osôb Zhotoviteľ je povinný oboznámiť svojich subdodávateľov 
s obsahom záväzkov podľa Zmluvy. 

5.22 Zhotoviteľ je povinný najneskôr v čase uzatvorenia Zmluvy uviesť údaje o všetkých známych 
subdodávateľoch, ako aj údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, 
adresa pobytu a dátum narodenia. Zhotoviteľ je povinný najneskôr v deň nástupu subdodávateľa na výkon 
prác súvisiacich splnením predmetu Zmluvy doručiť Objednávateľovi výpis z Obchodného registra, 
Živnostenského registra, alebo iného registra preukazujúci oprávnenie subdodávateľa na výkon takýchto 
prác. Zhotoviteľ je povinný Objednávateľovi bezodkladne písomne oznámiť akúkoľvek zmenu údajov 
o subdodávateľovi. Zhotoviteľ je povinný písomne si vyžiadať predchádzajúci súhlas Objednávateľa na 
zmenu v osobe subdodávateľa. V žiadosti Zhotoviteľ oznámi Objednávateľovi údaje o osobe oprávnenej 
konať za navrhovaného subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia. 
Objednávateľ je povinný písomne sa vyjadriť k návrhu zmeny subdodávateľa do pätnástich dní od 
doručenia žiadosti Zhotoviteľa podľa predchádzajúcej vety. Povinnosti a obmedzenia subdodávateľa 
stanovené Zmluvou a Zákonom o verejnom obstarávaní platia rovnako pre nového subdodávateľa. 
Zhotoviteľ je povinný plniť si svoje povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy a zo Zákona o verejnom obstarávaní 
aj voči novým subdodávateľom. Povinnosti Zhotoviteľa voči Objednávateľovi týkajúce sa subdodávateľov 



vyplývajúce zo Zmluvy a zo Zákona o verejnom obstarávaní má Zhotoviteľ aj v prípade zmeny v osobe 
subdodávateľa. 

5.23 Zhotoviteľ je povinný vykonával práce na Diele výlučne odborne spôsobilými pracovníkmi v 
zamestnaneckom pomere alebo odborne spôsobilými pracovníkmi s riadne uzatvorenou zmluvou na výkon 
príslušnej činnosti (legálna práca). 

5.24 Zhotoviteľ sa zaväzuje vyhotovoval počas realizácie Diela priebežne fotodokumentáciu tak, aby bolo 
zrejmé aké práce bolí na Diele vykonané. 

6. Odovzdanie a prevzatie Diela 

6.1 Zhotoviteľ je povinný Dielo vykonať a odovzdať v súlade s Harmonogramom. Jednotlivé termíny podľa 
Harmonogramu sú pre Zhotoviteľa záväzné. Zhotoviteľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi 
pripravenosť Diela na odovzdanie aspoň desať pracovných dní vopred a je povinný navrhnúť mu aspoň 
dva termíny jeho odovzdania, nie neskoršie, ako je termín odovzdania Diela podľa Harmonogramu. 

6.2 Podmienkou prevzatia Diela Objednávateľom je úspešné vykonanie a zdokladovanie potrebných skúšok a 
revízií predpísaných všeobecne záväznými právnymi predpismi, záväznými technickými normami a 
Projektovou dokumentáciou. Doklady o vykonaných skúškach podmieňujú prevzatie Diela. 

6.3 Zhotoviteľ je povinný pri odovzdaní Diela odovzdať Objednávateľovi: 
a. vyplnený a podpísaný súpis vykonaných prác vo forme položkovitého rozpočtu s dodržaným poradím 

položiek v zmysle záväzného oceneného výkazu výmer, vrátane rekapitulácie stavebných prác 
a zisťovacieho protokolu, 

b. jedno vyhotovenie Projektovej dokumentácie so zakreslením všetkých zmien podľa skutočného stavu 
vykonaných prác vtlačenej forme (projektová dokumentácia skutočného vyhotovenia), 

c. prvú kópiu stavebného denníka z celej doby realizácie Diela, 
d. ostatnú dokumentáciu, vrátane dokladov potrebných pre preukázanie druhu a rozsahu vykonaných prác 

a dodaných materiálov, vrátane certifikátov stavebných výrobkov, vážnych lístkov potvrdzujúcich 
likvidáciu stavebného odpadu, revíznych správ, zápisov o vykonaných skúškach, zápisy o kontrole etáp 
Diela, ktoré boli v priebehu výstavby zakryté, 

e. poslednú faktúru podľa čl. 8 ods. 8.2 Zmluvy. 

6.4 Zhotoviteľ je povinný pri odovzdaní Diela podľa bodu 6,3 písm.d. odovzdať Objednávateľovi najmä: 
a) realizačnú dokumentáciu Diela, a výkresovú dokumentáciu so zaznačenými zmenami podľa 

skutočného vyhotovenia v papierovej forme a 1x v elektronickej forme, resp. projekt skutočného 
vyhotovenia Diela, 

b) zoznam strojov a zariadení, ktoré sú súčasťou stavebných prác, osvedčenia o kvalite a kompletnosti, 
ich pasporty, atesty, revízie, doklady o zhode platné na území SR a návody na obsluhu v slovenskom 
jazyku, 

c) všetky povolenia, alebo rozhodnutia, alebo vyjadrenia príslušných úradov a orgánov, alebo osôb, ktoré 
sú v zmysle platných právnych predpisov potrebné v súvislostí s vykonávaním Diela, 

d) zápisnice a osvedčenia o vykonaných skúškach použitých materiálov, certifikáty zabudovaných 
materiálov, 

e) zápisy o prevzatí prác a konštrukcií v priebehu prác zakrytých, 
f) zápisy o vyskúšaní zmontovaných zariadení s vyhodnotením kvality podľa noriem a projektu, 
g) doklady o odvoze a likvidácii odpadov vzniknutých zo stavebnej činnosti, 
h) stavebný denník v papierovej forme a všetku fotodokumentáciu na CD, 
i) revízne správy u vyhradených technických zariadení, 
j) protokoly o výsledkoch predpísaných skúšok a o spôsobilosti zariadení na plynulú a bezpečnú 

prevádzku, 
k) presný a úplný zoznam materiálov a zariadení, ktoré sú súčasťou odovzdávanej dodávky, vrátane 

atestov a certifikátov použitých materiálov a zariadení, záručných listov priemyselných armatúr a 
tovarov, doklady o predpísaných revíziách a skúškach, kompletnú dodávateľskú dokumentáciu a 
meracie protokoly, 

I) záručné listy ( kópie) 
m) geometrický plán zamerania stavby ku kolaudácii 
n) ďalšie doklady, ktorých potreba vyplynie z predmetu Zmluvy alebo technických noriem, 
o) popis a zdôvodnenia odchýlok od overenej dokumentácie. 

6.5 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby sa na preberacom konaní zúčastnili subdodávatelia, ktorý boli činní 
pri vykonávaní Diela. Účasť subdodávateľa nie je nutná, ak Zhotoviteľ dokáže Objednávateľovi poskytnúť 
odborné informácie a vysvetlenia k prácam vykonaným subdodávateľom Bez ohľadu na predchádzajúcu 



vetu je účasť subdodávateľa vždy nutná, ak o to Objednávateľ písomne požiada Zhotoviteľa aspoň pat dni 
pred uskutočnením preberacieho konania. 

6.6 Objednávateľ prevezme Dielo len za predpokladu, že je Dielo bez Vád a Nedorobkov. Ak Dielo nedosiahne 
kvalitatívne parametre určené Zmluvou, Objednávateľ Dielo neprevezme. Ak vzniknú okolnosti, pre ktoré 
Objednávateľ Dielo prevezme s Vadami a Nedorobkami, ktoré sami o sebe, ani v spojení s inými nebránia 
plynulej a bezpečnej prevádzke (užívaniu) Diela, výslovne sa táto skutočnosť uvedie v protokole 
o odovzdaní spolu s lehotou na odstránenie Vád a Nedorobkov. Ak sa Objednávateľ so Zhotoviteľom 
nedohodnú na lehote podľa predchádzajúcej vety, určí túto lehotu Objednávateľ. Objednávateľ o 
odstránení Vád a nedorobkov vystaví Zhotoviteľovi písomné potvrdenie. V prípade podľa tretej vety tohto 
článku Zmluvy vzniká povinnosť Objednávateľa prevziať Dielo až po úplnom odstránení Vád a Nedorobkov. 

6.7 Dielo sa považuje za odovzdané dňom podpisu protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela oprávnenými 
zástupcami oboch Zmluvných strán. Zhotoviteľ sa zaväzuje uvoľniť stavenisko do troch dni od prevzatia 
Diela. 

6 8 Dňom odovzdania Diela Objednávateľovi prechádza na Objednávateľa nebezpečenstvo škody na 
odovzdanom Diele. Vlastnícke právo k Dielu prechádza na Objednávateľa okamihom pevného 
zabudovania materiálu a stavebných výrobkov do Diela v procese výstavby, najneskôr však prechodom 
nebezpečenstva škody na Diele na Objednávateľa. 

6.9 Predpokladom preberacieho konania je vydanie právoplatného kolaudačného rozhodnutia na Dielo alebo 
jeho časť. Vydanie kolaudačného rozhodnutia na Dielo alebo jeho časť neznamená, že Dielo bolo 
vykonané riadne, resp. že je bez Vád a Nedorobkov, 

7. Cena Diela 

7.1 Cena za vykonanie Diela podľa Zmluvy je stanovená dohodou Zmluvných strán v zmysle zákona č. 
18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, na základe cenovej ponuky Zhotoviteľa, ktorá je 
súčasťou Zmluvy vo forme Oceneného výkazu výmer. 

7.2 Celková cena za Dielo je nasledovná: 
Celková cena Diela bez DPH: 282 000,00 Eur (slovom „dvestoosemdesiatdvatisic eur") 
DPH (20 %): 56 400,00 Eur (slovom „päťdesiatsesťtisícštyristo eur") 
Celková cena Diela s DPH: 383 400,00 Eur (slovom „tristoosemdesiattrítísícštyristo eur") 

7.3 V cene za vykonanie Diela sú zahrnuté všetky priame aj nepriame náklady Zhotoviteľa spojené 
s vykonaním Diela, vrátane, ale nie výlučne, nákladov na vybudovanie, prevádzku, údržbu a vypratanie 
zariadenia staveniska, všetky nákiady spojené s vytýčením podzemných inžinierskych sietí, dopravné 
náklady, náklady na zabezpečenie dopravnej situácie, náklady na bezpečnostné opatrenia, náklady na 
zabezpečenie potrebných Správnych aktov, náklady na materiál a výrobky, náklady na zamestnancov, 
náklady, ktoré vzniknú pri odvracaní hroziacich alebo vzniknutých Škôd, náklady na odvoz a likvidáciu 
všetkých odpadov, ktoré vzniknú v priebehu realizácie Diela, náklady spojené s výlukou a odstávkou 
prevádzok a zariadení, náklady na spracovanie dielenskej alebo výrobnej dokumentácie, ak to bude 
potrebné, náklady na poistenie stavby počas realizácie, náklady na kompíetačnú činnosť, skúšky a merania 
kontroly kvality prác, náklady na výrobu a osadenie informačnej tabule (označenie staveniska), náklady 
spojené s uložením akýchkoľvek sankcií zo strany orgánov verejnej správy súvisiace s vykonávaním Diela, 
potrebná dokumentácia BOZP a PO, vypracovanie dokumentácie k Dielu a iné náklady, ktoré sú potrebné 
na realizáciu všetkých zmluvných výkonov a riadne vykonanie Diela, spotrebované energie, náklady 
výslovne pomenované v Zmluve a pod. 

7.4 Celková cena Dieia podľa ods. 7.2 tohto či. Zmluvy sa znižuje o náklady Objednávateľa na elektrickú 
energiu, prípadne iné potrebné využiteľné energie vyúčtované Objednávateľovi ich dodávateľom, ktoré 
Zhotoviteľ spotreboval odo dňa odovzdania staveniska až do úplného ukončenia a protokolárneho 
odovzdania a prevzatia Diela bez Vád a nedorobkov. 

7.5 Zhotoviteľ garantuje cenu Diela dohodnutého Zmluvou. Akákoľvek zmena cien vstupov alebo zmena 
sadzieb daní, ktoré nastanú v čase od nadobudnutia platnosti Zmluvy nie je dôvodom pre odstúpenie od 
Zmluvy zo strany Zhotoviteľa. 

7.6 Zhotoviteľ vyhlasuje, že: 
a. cena podľa tohto článku je odsúhlasená Zhotoviteľom na základe jeho odborne vykonaného 



zhodnotenia Diela, jeho stavu a podmienok súvisiacich s jeho vykonaním, 
b. neuplatní navýšenie ceny z dôvodu prípadného chybného výpočtu pri spracovaní ponuky, ako ani 

z dôvodu nedostatočnej znalosti stavu, podmienok a procesov potrebných pre vykonanie Dieía, 
c. zaplatením ceny podľa tohto článku sú v plnej miere uspokojené všetky jeho nároky podľa tejto Zmluvy, 
d. v cene podľa tohto článku sú zahrnuté akékoľvek a všetky náklady Zhotoviteľa spojené s vykonávaním 

činností podľa tejto Zmluvy. 

7.7 Ak po nadobudnutí platnosti Zmluvy dôjde k legislatívnej zmene v sadzbe dane z pridanej hodnoty, upraví 
sa sadzba dane z priadnej hodnoty, výška dane, ako aj celková cena s daňou v súlade s právnou úpravou 
platnou a účinnou v čase dodania plnenia. 

8. Platobné podmienky 

8.1 Objednávateľ neposkytuje na vykonanie Diela preddavok. 

8.2 Cena za vykonanie Diela bude platená Objednávateľom na základe faktúr vystavovaných Zhotoviteľom. 
Zhotoviteľ bude vystavovať faktúry len za skutočne vykonané práce a za materiál a stavebné výrobky 
pevne zabudované do Diela v procese výstavby. Prvá faktúra bude Zhotoviteľom vystavená k tridsiatemu 
dňu odo dňa odovzdania staveniska podľa Zmluvy. Všetky nasledujúce faktúry., až do úplného ukončenia a 
protokolárneho odovzdania a prevzatia Diela bez Vád a nedorobkov (čl. 6 ods. 6.6 Zmluvy), bude 
Zhotoviteľ vystavovať v pravidelných dvojmesačných intervaloch vždy k tomu istému dňu kalendárneho 
mesiaca. Ak sa deň, ku ktorému má byť vystavená faktúra, v tom ktorom mesiaci nenachádza, faktúra 
v danom mesiaci bude vystavená k poslednému dňu tohto mesiaca. Uvedené nemá vpiyv na spôsob 
vystavovania ostatných faktúr. Posledná faktúra v kalendárnom roku musí byť vystavená najneskôr do 
30.novembra. Posledná faktúra bude Zhotoviteľom vystavená do štrnástich dni od úplného ukončenia a 
protokolárneho odovzdania a prevzatia Diela bez Vád a nedorobkov (čl. 6 ods. 6.6 Zmluvy), resp. do 
štrnástich dní od písomného potvrdenia vystaveného Objednávateľom o odstránení Vád a nedorobkov. 
Zhotoviteľ zníži sumu fakturovanú poslednou faktúrou o náklady Objednávateľa na elektrickú energiu, 
prípadne iné potrebné využiteľné energie, vy účtované Objednávateľovi ich dodávateľom, ktoré Zhotoviteľ 
spotreboval odo dňa odovzdania staveniska až do úplného ukončenia a protokolárneho odovzdania a 
prevzatia Diela bez Vád a nedorobkov. 

8.3 Zhotoviteľ je povinný vykonané práce vyúčtovať faktúrou overiteľným a preukázateľným spôsobom. Faktúry 
musia obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z, z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov. Vo faktúrach bude uvedená Objednávateľom odsúhlasená cena a množstvo vykonaných prác 
a dodávok v zmysle Oceneného výkazu výmer, ktoré budú upravené v zmysle zápisov v stavebnom 
denníku uskutočnených stavebným dozorom počas vykonávania Diela. V prípade rozporu medzi údajmi 
uvedenými v Ocenenom výkaze výmer a v zápisoch v stavebnom denníku uskutočnených stavebným 
dozorom majú pri zostavovaní faktúr Zhotoviteľom prednosť zápisy v stavebnom denníku uskutočnených 
stavebným dozorom. Faktúra musí byť zostavená prehľadne a musí dodržiavať poradie položiek 
a označenie, ktoré je v súlade s Oceneným výkazom výmer. Zhotoviteľ berie na vedomie, že Dielo je 
financované z prostriedkov rozpočtu Mesta Svätý Jur, Prostredná 29, Svätý Jur, Slovenská republika. 
Z uvedených dôvodov sprievodný text faktúry musí obsahovať názov projektu: „Rekonštrukcia horárne 
Biely kríž, Svätý Jur". 

8.4 Zhotoviteľ doručí Objednávateľovi faktúru v piatich rovnopisoch. Prílohami každej faktúry budú: 
a. Objednávateľom potvrdené súpisy vykonaných prác vo forme položkovitého rozpočtu s dodržaním 

poradia položiek v zmysle záväzného Oceneného výkazu výmer, 
b. zisťovací protokol podpísaný oboma zmluvnými stranami, 
c. krycí list, rekapitulácia a súpis vykonaných prác (doložený v písomnej aj elektronickej forme vo formáte 

Excel), 
d. iné doklady potrebné pre preukázanie druhu a rozsahu vykonaných prác a dodaných materiálov, 

vrátane certifikátov stavebných výrobkov, vážnych lístkov potvrdzujúcich likvidáciu stavebného odpadu. 

8.5 Faktúry budú mať splatnosť tridsať dní od doručenia Objednávateľovi, s výnimkou sumy vo výške nároku 
Objednávateľa na zadržiavanie Garanciálneho zabezpečenia. V prípade chybne vystavenej faktúry alebo 
chýbajúcej prílohy je Zhotoviteľ povinný nedostatky odstrániť do troch pracovných dní od doručenia 
písomnej výzvy Objednávateľa. Lehota splatnosti faktúry v tom prípade začína plynúť okamihom doručenia 
opravenej faktúry alebo doplnenia prílohy. 

8.6 Úhrady faktúr budú realizované bezhotovostným prevodom na účet Zhotoviteľa uvedený v záhlaví Zmluvy. 
Faktúra sa považuje za zaplatenú dňom odpísania peňažných prostriedkov z účtu Objednávateľa 
v prospech účtu Zhotoviteľa. 

8.7 Práce, ktoré Zhotoviteľ vykoná nad rámec dohodnutý Zmluvou alebo odlišne od rozsahu dohodnutého 
Zmluvou, nebudú uhradené, ak nebude písomne dohodnuté inak. Za písomnú formu právneho úkonu na 



účely tohto odseku sa nepovažuje správa zaslaná elektronickou poštou. Nedohodnuté práce naviac je na 
požiadanie Zhotoviteľ povinný odstrániť v lehote určenej vo výzve Objednávateľa, resp. po tejto lehote 
môžu byť odstránené na náklady Zhotoviteľa. 

9. Zodpovednosť za Vady a záruka za akosť Diela 

9.1 Zhotoviteľ v plnom rozsahu zodpovedá za to, že Dielo bude vykonané podľa podmienok dohodnutých 
v Zmluve a že v čase jeho odovzdania a v záručnej dobe bude mať vlastnosti určené Zmluvou a bude 
spôsobilé na riadne užívanie na účely, na ktoré sa bežne Dieio tohto charakteru užíva. Záručná doba na 
Dielo je šesťdesiat mesiacov a začína plynúť dňom prevzatia Diela Objednávateľom (čl. 6 ods. 6.6 Zmluvy). 

9.2 Zhotoviteľ zodpovedá za Vady, ktoré: 
a. bude mat Dielo v čase odovzdania, bez ohľadu na to, kedy sa tieto Vady prejavia, 
b. sa vyskytnú kedykoľvek počas trvania záruky podľa ods. 9.1 tohto článku. 

9.3 Zhotoviteľ nezodpovedá za Vady: 
a. ak tieto Vady spôsobilo použitie vecí alebo podkladov odovzdaných mu na spracovanie 

Objednávateľom v prípade, že Zhotoviteľ na ne Objednávateľa písomne upozornil a Objednávateľ na 
ich použití trval, 

b. spôsobené dodržaním nevhodných pokynov daných mu Objednávateľom, ak Zhotoviteľ na nevhodnosť 
týchto pokynov Objednávateľa písomne upozornil a Objednávateľ na ich dodržaní trval, 

c. spôsobené výkonom prác súvisiacich s plnením predmetu Zmluvy Objednávateľom podľa čl. 2 ods. 2.5 
Zmluvy, 

d. spôsobené vykonaním neodborných úprav alebo zásahov do Diela Objednávateľom alebo treťou 
osobou po jeho odovzdaní. 

9.4 Objednávateľ uplatni reklamáciu Vady u Zhotoviteľa písomne, ústne alebo elektronicky, a to najneskôr do 
uplynutia záruky podľa ods, 9.1 tohto článku. Zhotoviteľ je povinný nastúpiť na riešenie reklamácie do 
štyridsiatich ôsmych hodín od oznámenia a je povinný vybaviť reklamáciu v súlade s ods. 9 5 tohto článku 
v lehote pätnástich dní od jej uplatnenia. 

9.5 Ak Objednávateľ riadne a včas uplatní u Zhotoviteľa reklamáciu Vady, Zhotoviteľ sa zaväzuje Vadu 
bezplatne riadne a včas odstrániť podľa pokynov Objednávateľa. Voľba medzi nárokmi podľa § 564 
v spojení s § 436 až 440 Obchodného zákonníka prináleží Objednávateľovi bez ohľadu na to, či v dôsledku 
výskytu Vady sa jedná o podstatné porušenie Zmluvy alebo nepodstatné porušenie Zmluvy. Objednávateľ 
môže uplatnený nárok podľa predchádzajúcej vety kedykoľvek zmeniť na iný nárok. Aplikáciu ustanovenia 
§ 441 Obchodného zákonníka Zmluvné strany vylučujú. 

9.6 Ak Zhotoviteľ nenastúpi na odstránenie reklamovaných Vád riadne a včas, bezdôvodne preruší 
odstraňovanie Vád alebo ak Objednávateľ nesúhlasí s navrhovaným termínom alebo spôsobom 
odstránenia Vady, je Objednávateľ oprávnený zabezpečiť odstránenie Vady sám alebo prostredníctvom 
tretej osoby, na náklady Zhotoviteľa. Takto vzniknuté náklady je Zhotoviteľ povinný uhradiť Objednávateľovi 
do štrnástich dní od doručenia faktúry Objednávateľa. Tým nie je dotknutý nárok Objednávateľa na 
náhradu škody 

9.7 Záručná doba podľa ods. 9.1 tohto článku sa predlžuje o čas od nástupu Zhotoviteľa na riešenie 
reklamácie, alebo od porušenia povinnosti Zhotoviteľa nastúpiť na riešenie reklamácie, do riadneho 
odstránenia reklamovanej Vady. 

9.8 Náklady, ktoré vyplynú z prípadného neúspešného Odovzdávacieho konania znáša zhotoviteľ. Záručná 
doba začína plynúť až dňom nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia o kolaudácii predmetu tejto zmluvy. 

10. Kontrola 

10.1 Objednávateľ je oprávnený priebežne kontrolovať vykonávanie Diela. V rámci kontroly môže Objednávateľ 
skúmať aj plnenie iných povinností Zhotoviteľa podľa Zmluvy, najmä vykonávanie Diela osobami 
s potrebnou odbornou spôsobilosťou. Ak Objednávateľ zistí akékoľvek nedostatky pri vykonávaní Diela, 
upozorní Zhotoviteľa na zistené nedostatky a vyzve ho na nápravu v určenej lehote. Ak k náprave nedôjde 
v určenej lehote, môže Objednávateľ od Zmluvy odstúpiť. Ak je v dôsledku skutočností zistených pri 
kontrole zrejmé, že Dielo nebude dodané riadne a včas, je Objednávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť. 



11. Zabezpečenie záväzkov 

11.1 Ak sa Zhotoviteľ dostane do omeškania s riadnym vykonaním Diela podľa Zmluvy, je povinný zaplatiť 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,50% z celkovej ceny Diela bez DPH podľa čí. 7 ods. 7.2 
Zmluvy za každý aj začatý deň omeškania až do riadneho dokončenia a protokolárneho odovzdania Diela. 

11.2 Ak vzniknú okolnosti, že Objednávateľ prevezme Dielo aj s Vadami a Nedorobkami, ktoré sami osebe 
alebo v spojení s inými, nebránia riadnemu užívaniu Diela, je Zhotoviteľ povinný zaplatiť Objednávateľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 0,25% z celkovej ceny Diela bez DPH podľa čl. 7 ods. 7.2 Zmluvy za každý deň 
počínajúc odo dňa prevzatia Diela s Vadami a Nedorobkami až do ich riadneho odstránenia. 

11.3 Ak Zhotoviteľ neodovzdá Objednávateľovi dokumentáciu podľa čl. 6 ods. 6.3 Zmluvy riadne a včas, je 
povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z celkovej ceny Diela bez DPH podľa čl. 
7 ods. 7.2 Zmiuvy za každý aj začatý deň omeškania až do riadneho odovzdania kompletnej dokumentácie 
Objednávateľovi. 

11.4 Ak Zhotoviteľ po odovzdaní Diela neuvoľní stavenisko v lehote dohodnutej Zmluvou, ani v lehote určenej 
v písomnej výzve Objednávateľa, je povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,50% 
z celkovej ceny Diela podľa čl. 7 ods. 7.2 Zmluvy za každý aj začatý deň omeškania až do splnenia 
uvedenej povinností. 

11.5 Ak Zhotoviteľ nezabezpečí, aby sa na preberacom konaní zúčastnili subdodávatelia, ktorý boli činní pri 
vykonávaní Diela, hoci bol na to podľa čl. 6 ods. 6.4 Zmluvy povinný, je povinný zaplatiť Objednávateľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z celkovej ceny Diela podľa čl. 7 ods. 7.2 Zmluvy za každý aj začatý deň 
omeškania až do splnenia uvedenej povinnosti. 

11.6 Zaplatením zmluvnej pokuty sa Zhotoviteľ nezbavuje povinnosti, ktorá je zmluvnou pokutou zabezpečená 
Uplatnením alebo zaplatením zmluvnej pokuty podľa ods. 11.1 až 11.5 tohto článku nieje dotknutý nárok 
Objednávateľa na náhradu škody v plnej výške. Zmluvné strany vyhlasujú, že všetky zmluvné pokuty 
dohodnuté v Zmluve, t. j, ich právny dôvod a výška, boli dohodnuté slobodne a vážne, pri dodržaní zásady 
zmluvnej voľnosti a sú v súlade so zásadami poctivého obchodného styku v odvetví predmetu Zmluvy. 
Zmluvným stranám nie sú známe žiadne okolností, ktoré by mohli spôsobiť neplatnosť dohôd o zmluvnej 
pokute. 

11.7 Ak sa Objednávateľ dostane do omeškania s úhradou faktúry a túto neuhradí ani v dodatočnej lehote 
najmenej pätnásť dní od doručenia písomnej výzvy Zhotoviteľa, je Zhotoviteľ oprávnený vyúčtovať 
Objednávateľovi úrok z omeškania zo sumy, s úhradou ktorej je Objednávateľ v meškaní, s výnimkou sumy 
vo výške Garanciálneho zabezpečenia. 

11.8 Objednávateľ bude oprávnený použiť Garanciáine zabezpečenie na uspokojenie akýchkoľvek peňažných 
nárokov Objednávateľa voči Zhotoviteľovi, najmä nákladov na dokončenie Diela podľa Zmluvy, nákladov na 
odstraňovanie Vád a Nedorobkov, zmluvnej pokuty podľa Zmluvy a náhrady škody, ak k uspokojeniu týchto 
nárokov nedôjde do piatich dní od doručenia písomnej výzvy Objednávateľa, pokiaľ Zmluva neurčuje na 
nápravu inú lehotu. Objednávateľ vyplatí Garanciáine zabezpečenie Zhotoviteľovi najneskôr v deň 
nasledujúci po uplynutí záručnej doby {čl. 9 ods. 9.1 Zmiuvy), znížené o neuspokojené nároky 
Objednávateľa podľa Zmluvy. 

11.9 Zmluvné strany sa dohodli, že pohľadávky, ktoré vzniknú zo Zmluvy, nie je možné postúpiť tretej osobe 
a nie je možné zriadiť záložné právo na tieto pohľadávky, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak. 

12. Projektové riadenie 

12.1 Realizácia Diela bude riadená oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán, ktorých úlohou bude 
vytvárať podmienky pre úspešnú realizáciu projektu. Uvedené osoby zodpovedajú za metodické riadenie 
a kontrolu osôb uskutočňujúcich práce a plnenia za príslušnú Zmluvnú stranu, komunikáciu medzi 
Zmluvnými stranami a za odbornú a včasnú realizáciu plnení predmetu Zmluvy a jej častí. Uvedené osoby 
sú povinné vzájomne komunikovať, definovať a riešiť všetky problémy, ktoré vzniknú v priebehu realizácie 
Diela, predkladať druhej Zmluvnej strane požiadavky a vyjadrovať sa k požiadavkám a návrhom druhej 
Zmluvnej strany. 

12.2 Medzi kompetencie osôb uvedených v ods. 12.1 tohto článku patrí: 



íi) odovzdávanie a prevzatie Dieia, 
bi riešenie krízových situácii, 
o kontrolovanie a sledovanie priebehu, kvality a postupu plnenia Zmluvy, 
d) predkladanie štatutárnym orgánom Zmluvných strán na rozhodnutie situácie, ktoré presahujú ich 

právomoci. 

12.3 Problémy spojené s vykonávaním Diela a najmä vzájomných práv a povinností podľa Zmluvy, budú najprv 
riešené osobami uvedenými v ods. 12.1 tohto článku vo forme písomného hlásenia problému. Ak uvedené 
osoby nedospejú k rozhodnutiu bez zbytočného odkladu po obdržaní hlásenia o probléme, problém bude 
predložený štatutárnym orgánom Zmluvných strán v písomnej forme v podobe hlásenia problému. 

13. Ukončenie zmluvného vzťahu 

13.1 Zmluvné strany majú právo ukončiť zmluvný vzťah založený touto Zmluvou kedykoľvek dohodou. Dohoda 
o zrušení Zmluvy musí byť uzatvorená v písomnej forme. Za písomnú formu právneho úkonu na účely tohto 
odseku sa nepovažuje správa zaslaná elektronickou poštou. 

13.2 Zmluvu je možné ukončiť odstúpením od Zmluvy za podmienok dohodnutých Zmluvou. Odstúpenie od 
Zmluvy musí byť v písomnej forme doručené druhej Zmluvnej strane. V prípade odstúpenia od Zmluvy 
zaniká Zmluva okamihom doručenia odstúpenia od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Za písomnú formu 
právneho úkonu na účely tohto odseku sa nepovažuje správa zaslaná elektronickou poštou. 

13.3 Zmluvné strany sa dohodil, že Objednávateľ môže odstúpil od Zmluvy v prípadoch uvedených v Zmluve, 
v prípadoch predpokladaných Zákonom o verejnom obstarávaní a v nasledujúcich prípadoch porušenia 
povinností Zhotoviteľa podľa Zmluvy: 
a. prekročenie jednotlivých termínov dohodnutých v zmysle Harmonogramu, 
b. prekročenie termínu odovzdania Diela podľa Zmluvy, 
c. neprevzatie staveniska Zhotoviteľom podľa Zmluvy, 
d. zhotovenie Diela, ktoré nedosahuje technické parametre požadované Zmluvou, Projektovou 

dokumentáciou, všeobecne záväznými právnymi predpismi, 
e. vyhlásenie konkurzu, začatie konkurzného konania alebo povolenie reštrukturalizácie na majetok 

Zhotoviteľa. 

13.4 Ak dôjde k zániku Zmluvy z dôvodov, za ktoré zodpovedá Zhotoviteľ, Objednávateľ nie je povinný uhradiť 
Zhotoviteľovi náklady, ktoré mu vznikli v súvislosti s prípravou a realizáciou Diela. 

13.5 Odstúpením od Zmluvy nie sú dotknuté ustanovenia Zmluvy o zmluvnej pokute, náhrade škody, ako ani iné 
ustanovenia, ktoré podľa svojej povahy majú trvať aj po ukončení tejto Zmluvy. 

14. Ochrana Dôverných informácií 

14.1 Dôverné informácie na základe alebo v akejkoľvek súvislostí s touto Zmluvou a s ňou súvisiacich 
dokumentov, môžu byť Zhotoviteľom použité výhradne na účely plnenia tejto Zmluvy a/alebo s ňou 
súvisiacich dokumentov. 

14.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje Dôverné informácie udržiavať v prísnej tajnosti, zachovávať o nich mlčanlivosť a 
chráni! ich pred zneužitím, poškodením, zničením, znehodnotením, stratou a odcudzením a nakladať s nimi 
ako s obchodným tajomstvom. 

14.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že: 
a. Dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa nepoužije vo svoj 

prospech alebo v prospech inej osoby, 
b. Dôverné informácie nebudú konaním alebo porušením povinností Zhotoviteľa žiadnym spôsobom alebo 

formou, distribuované, sprístupnené, zverejnené alebo akoukoľvek formou odhalené žiadnej osobe, 
c. uskutočni úkony smerujúce k tomu, aby sa zabránilo akémukoľvek sprístupneniu Dôverných informácií 

tretej strane, vykoná všetky opatrenia nevyhnutné k tomu, aby nedošlo k sprístupneniu alebo 
vyzradeniu Dôverných Informácií, neoprávnenému prístupu k nim, ani k akémukoľvek ich 
neoprávnenému použitiu. 

14.4 Zhotoviteľ nie je oprávnený Dôverné informácie, ako ani všetky informácie získané v súvislosti s touto 
Zmluvou a/alebo s ňou súvisiacimi dokumentárni poskytnúť, odovzdať, oznámiť, sprístupniť, zverejniť, 
publikovať, rozširovať, vyzradiť, ani použiť inak, než na účely plnenia tejto Zmluvy a/alebo ňou súvisiacich 
dokumentov s výnimkou: 



a. pripadli ich poskytnutia/odovzdania/oznámenia/spristupnenia odborným poradcom (vrátane právnych, 
účtovných, daňových a iných poradcov, audítorov aíebo tretích osôb), prostredníctvom ktorých bude 
Zhotoviteľ plniť povinností podľa Zmluvy, ktorí sú buď viazaní všeobecnou profesionálnou povinnosťou 
mlčanlivosti stanovenou alebo uloženou zákonom alebo sú povinní zachovávať mlčanlivosť na základe 
osobitnej písomnej dohody, 

b. prípadu udelenia predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa k sprístupneniu, využitiu alebo 
použitiu týchto informácií, 

c. takéhoto postupu Zhotoviteľa voči kompetentnému súdnemu, rozhodcovskému aíebo inému 
príslušnému rozhodovaciemu orgánu, v súvislosti s akýmkoľvek súdnym alebo rozhodcovským 
konaním vzniknutým a vedeným v súvislosti s obchodnými vzťahmi medzi Zmluvnými stranami, 

d. prípadov v súlade s právnymi predpismi, podľa ktorých je Zhotoviteľ povinný konať alebo 
e. prípadov, kedy tak stanovuje táto Zmluva. 

14.5 Povinnosť zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa nevzťahuje na informácie, ktoré: 
a. boli zverejnené ako nedôverné už pred začatím spolupráce, čo musí byť preukázateľné na základe 

poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú, 
b. majú byt sprístupnené spriazneným osobám alebo na základe povinnosti stanovenej zákonom, 

rozhodnutím súdu, prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu verejnej moci, pričom v tomto prípade 
Zhotoviteľ, ktorý je povinný informácie sprístupniť, bezodkladne doručí Objednávateľovi písomné 
oznámenie o tejto skutočnosti ešte pred sprístupnením týchto informácií a informácie sprístupní iba na 
takýto účel, 

c. sú alebo môžu byť získané z legálne voľne dostupných zdrojov. 

14.6 Zhotoviteľ zabezpečí, že právni zástupcovia, audítori, účtovní, daňoví, finanční alebo iní poradcovia 
a subdodávateíia, ktorým budú sprístupnené Dôverné informácie zachovajú dôverný charakter týchto 
informácií, nesprístupnia, nepoužijú alebo inak nevyužijú získané informácie okrem prípadu, ak s tým táto 
Zmluva počíta alebo Objednávateľ súhlasí. 

14.7 Ustanovenia tohto článku ostávajú v platnosti počas trvania tejto Zmluvy, ako aj po jej skončení. 

14.8 Písomná forma v prípade oznámení zasielaných podľa tohto článku nie je splnená v prípade správ 
zasielaných elektronickou poštou. 

15. Ochrana osobných údajov 

15.1 Každá Zmluvná strana berie na vedomie, že je povinná zachovávať mlčanlivosť o všetkých osobných 
údajoch, s ktorými príde do styku, alebo ktoré bude spracovávať podľa osobitného zákona a rovnako je 
povinná zabezpečiť, aby túto mlčanlivosť dodržiavali aj všetky osoby participujúce na plnení tejto Zmluvy. 

15.2 Podmienky spracúvania osobných údajov budú upravené na základe osobitnej zmluvy uzatvorenej medzi 
Zmluvnými stranami. Inak sa na povinnosť Zmluvnej strany zachovávať mlčanlivosť o všetkých osobných 
údajoch, s ktorými príde do styku, alebo ktoré bude spracovávať v zmysle tohto článku Zmluvy primerane 
vzťahujú ustanovenia čl. 14 Zmluvy 

15.3 Každá Zmluvná strana je povinná aj po zániku tejto Zmluvy dodržiavať všetky povinnosti, ktoré jej vyplývajú 
z osobitného zákona, najmä predísť akémukoľvek neoprávnenému nakladaniu s osobnými údajmi do doby, 
kým podľa pokynov druhej Zmluvnej strany tieto údaje odovzdá druhej Zmluvnej strane alebo vykoná ich 
bezpečnú likvidáciu. 

16. Oznamovanie a doručovanie 

j f t . I Z m l u v n é s t rany sa zaväzu jú vzá jomne si p ísomne oznamovať zmenu vše tkých s j-: si i o rnos t i . k t o r é sú 
re levan tné pre p l ne n i e p ráv a pov i nnos t í z te j to zm luvy , na jmä zmenu úda jov uvedených v záhlaví te j to 
z m l u v y a lebo zmenu osôb op rávnených konať v mene Z m l u v n e j s t rany . Oznámenie o zmene osohy 
op rávnene j k o n a ť v mene Zm luvne j s t rany nemôže h y ť do ručené e - m a i l o m ani spôsobom pod ľa ods. 16.2 
písm. a) t oh to č lánku. 

1 6.2 Ak sa na zák lade te j to zm luvy má d o r u č i ť p í s o m n o s ť d r u h e j z m l u v n e j s t rane, do ruču je sa: 
a. osohne osobe o p r á v n e n e j v mene Zm luvne j s t rany p r e b e r a ť zás ie lky a lebo 
h. poš tou d o p o r u č e n e na adresu uvedenú v záhlaví , ak nie je oznámená iná adresa podľa ods, 16.\ t oh to 

č lánku. 



16.o Ak sa nepoda r i l o d o r u č i ť p í somnosť na adresu uvedenú v ods. ] 6.2 písm. !>) toh to č lánku, považu je sa za 
d o r u č e n ú v r á t e n í m nedoručene j zás ie lky odos ie la te ľov i , n j keď sa o t om adresát nedozv ie . P ísomnosť sa 
považu je za do ručenú aj keď ju a dres;") t od m i e f: n e p revz ia ť . 

16.4 Ak v l e j l o z m l u v e nie je uvedené inak. p í somnos t i je možné d o r u č o v a ť aj e l ek t r on i ckou poš tou na adresy 
uvedené v t e j l o /.m In v e a leho oznámené podľa ods. ! 6.1 toht o člá nkt i . V p r ípade d o n i č o v a nia podľa i ohío 
odseku sa p í somnosť považu je za d o n i č e n ú v p r v ý p racovný deň nas ledujúc i po odos laní , ak sa 
nepreukáže opak. ľ r í v z n i k u te j to Z m l u v y Z m l u v n é s í rany oznamu jú nas ledovné adresy: 
a) Ob jednáva te ľ - e -ma i l : sval<)ji irska(«»svatyji ir.sl< 
h) Z h o t o v i t e ľ - e -ma i l : Iml lsravcéďiol lstav.eu 

1.6.S Ob jednáva te ľ oboznamu je Zho tov i t e ľa , že v súv is los t i s p l n e n í m záväzkov z íe j fo Z m l u v y sú op rávnen í 
v jeho mene k o n a ť : 
a. vo vec iach súv is iac ich s rea l izác iou Diela: V l ad im í r Hol lý , tel.: 0 9 0 7 8 7 4 780., e-mai l : 

holls(:av(«>ho!sta v.en, 
I >. vo vec iach p r á v n y c h a ekomnn ickýe l i VI ;ui i m i r H o 11 ý , tel.: 09 0 7 8 7 4 7 ií 0., e •m a i 1: h o II s ľa v (S h o 1 s t a v. e u. 

16.6 Z h o t o v i t e ľ oboznamu je Ob jednáva te ľa , že v súv is los t i s p l n e n í m záväzkov z te j to Zm luvy stí op rávnen í 
v j eho mene konať : 
a. vo vec iach súv is iac ich s rea l i zác iou Diela: V l ad im í r Hol lý , tel.: 0907 8 7 4 780. . e -mai l : 

h o 11 s ť a v (i'ň h o 1 s ť a v, e 11, 
h. vo vec iach p rávnych a e k o n o m i c k ý c h V lad im í r Hol lý , tel.: 0907 8 7 4 780., e -ma i l : 

ho l ista v(e>holsľa v.eu, 
c. s tavbyvedúc i : in<>. M i l an Hn íňan tel.: 0 9 4 4 918 S31, e -ma i l : hollsľav(<ňhoMsľav.eu 
d. k o o r d i n á t o r BOZľ : ln<;. ja rosia v Kentka, tel.: 0905 756 742, e -ma i l : 

17. Rozhodné právo a riešenie sporov 

17.1 Táto Zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. 

17.2 Všetky práva a povinnosti, ktoré vyplynú pri realizácií tejto Zmluvy, a ktoré nie sú upravené touto Zmluvou, 
sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a súvisiacimi právnymi predpismi. 

17.3 Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto Zmluvy, vrátane sporov oje j platnosť, výklad alebo zrušenie budú 
riešené pred všeobecným súdom Slovenskej republiky. 

18. Salvatorská klauzula a vzdanie sa práv 

18.1 Obe Zmluvné strany vyhlasujú, že pokiaľ sa ktorékoľvek z ustanovení tejto Zmluvy alebo s ňou súvisiacich 
dohôd ukáže byť neplatné alebo neúčinné alebo sa neplatným alebo neúčinným stane, tak takáto 
skutočnosť neovplyvní platnosť Zmluvy ako celku. V takomto prípade sa obe Zmluvné strany zaväzujú 
nahradiť bezodkladne od tohto zistenia neplatné alebo neúčinné ustanovenie ustanovením platným; 
obdobne sa zaväzujú postupovať v prípade ostatných nedostatkov Zmluvy alebo súvisiacich dohôd. Do 
nahradenia neplatného alebo neúčinného ustanovenia sa právny vzťah bude spravovať ustanoveniami 
všeobecne záväzných právnych predpisov, ktoré upravuje dané vzťahy čo najbližšie. 

18.2 Žiadne nevyužitie alebo opomenutie nároku alebo práva vyplývajúceho z tejto Zmiuvy nebude vykladané 
ako vzdanie sa nároku alebo práva, pokiaľ tak nebude vykonané výslovne písomnou formou príslušnou 
Zmluvnou stranou. Vzdanie sa niektorého nároku alebo práva vyplývajúceho z tejto Zmluvy nebude 
vykladané ako vzdanie sa akéhokoľvek iného nároku alebo práva. Žiadne predĺženie lehoty k splneniu 
povinnosti alebo iného úkonu predpokladaného touto Zmluvou nebude vykladané ako predĺženie lehoty na 
splnenie akejkoľvek inej povinnosti alebo iného úkonu predpokladaného touto Zmluvou. Pokiaľ nie je v tejto 
Zmluve uvedené inak, práva a nápravné prostriedky upravené v tejto Zmluve možno uplatniť súbežne a 
nevylučujú sa žiadne práva ani nápravné prostriedky, na ktoré vzniká právo zo zákona. 

19. Záverečné ustanovenia 

19.1 Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma účastníkmi. 

19.2 Zmluva môže byť zmenená alebo doplnená len v písomnej forme po vzájomnej dohode oboch Zmluvných 
strán. Dodatok k Zmluve musí byť číslovaný, datovaný a podpísaný oprávnenými zástupcami oboch 
Zmluvných strán. 



19.3 Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy je kompletná ponuka Zhotoviteľa, ktorú Zhotoviteľ ako úspešný uchádzač 
predložil v procese verejného obstarávania, ako aj všetky súťažné podklady Objednávateľa ako 
obstarávateľa v procese verejného obstarávania, vrátane ich príloh. 

19.4 Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá Zmluvná strana obdrží jedno vyhotovenie. 

19 5 Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu si pred jej podpisom prečítali, je pre nich určitá a zrozumiteľná 
a vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu. Na znak súhlasu s celým jej obsahom Zmluvu podpisujú. 

V . dňa . V Kysuckom Novom Meste dňa 4.3 2017 

Objednávateľ: Zhotoviteľ 

I.Svätojurská, akciová spo ločnosť 
Marián Grančič 

predseda predstavenstva 

Vladimír Hollý 
Konateľ 

I.Svätojurská, akciová spo ločnosť 
Marián Fraňo 

člen predstavenstva 


